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Zur Statutenänderung.

EieEe KoZZegen,

Wir unferEreiten /Enen nac/iste/iezif/ Jen Entwur/ un-
.serer neuen Statuten. Dieser Text, weZcEer non Jer im
Au/trag tier GeneraZcersammZung Vecey /944 JurcE tZen

ZentraZcorsfanJ EezeicEneten Kommission au/gesteZZt tour-
Je, EerücEsicEtigt nacZt MögZicEEeit fZie cerscEz'eJenen,
non SeZctionen geäusserten WünscEe. Kr wurJe nom Z. V.
grüntZZic/t EesprocEen unti zum TeiZ cerEessert.

Dnseren KoZZegen Ernst Suter, //ans DracEer untZ PauZo
RöfEZisEerger 6eZcunfZen wir /tier unsern 6esten Dan/c
/ür fZie geZeistete Arbeit unci fZen Ernst mit toeZcZiem sie
JieseZEe aus/ü/trfen. Gnser SeZcretiir ist iEnen Eeigesfan-
Jen, aEer aZZen /tat unser RecEts/consuZent //err Dr. jur.
R. Jagmetti aus seinen reicEen Kenntnissen una! seiner
Er/aErung tZen nötigen Rat erteiZt. Wir Eönnen iEm fia/ür
nicEf tZanfcöar genug sein, tZenn Derr Dr. Jagmetti Eat
nicEt nur sein jurisfiscEes Wissen, sonJern aucE seine
Eeru/ZicEe Er/aErung in soZcEen ScEri/tstüc/cen zur Ver-
/ügung gesteZZt.

DesEaZE, ZieEe KoZZegen, scEZägt /Enen fier Z. V. nor,
fZie neuen Statuten wie norgeZegt zu geneEmigen.

SeZEstnerstänfZZicE tneräen EegrünfZete RemerEungen
unJ Anregungen, iceZcEe tZem Z. V. JurcE VermittZung c?er

Se/tfionen eingereicEt werJen — an cceZcEe aZZ/äZZige
Eininänäe einzeZner MitgZieJer zu ricEten sine? mit aZ-

Zern /;tteresse unJ gutem WiZZen geprü/t.
Der norZiegeneZe Text toureZe non //errn Dr. Jagmetti

in EeifZen SpracEen nacEgeprü/f. Ein itaZieniscEer Text
fZer Statuten toireZ nacE Gene/imigung eZerseZEen cZurcE eZie

GeneraZnersammZung, eEen/aZZs au/gesteZZt unJ non //errn
Dr. Jagmetti nacEgeprü/t teereZen.

/n f/er AnnaEme, fZass cZie neuen Statuten JurcE eZie

GeneraZnersammZung geneEmigt tnereZen, unJ um fZann
soEaZeZ aZs mögZicE Jie WaEZ Jes Z. V. au/ GrunJ eZer neuen
Statuten corne/imen zu Eönnen, teiZen wir /Ztnen mit,
tZass sämtliche Mitglieder des gegenwärtigen Z. V, ihr
Amt auf die nächste Generalversammlung zur Verfügung
stellen, was r/ie EinscEieEungeiner DeZegiertennersamm-
Zung nacE fZer GeneraZcersammZung EeoZingen wirf?.

GeneEmigen Sie, ZieEe KoZZegen, (Zie VersicEerung unse-
rer EreunJscEa/t unJ unserer noZZen /ZingeEung.

A propos de la revision des

CEers coZZègues,

/Vous nous soumettons ci-fZessous Ze projet f/e nouneaux
statifts. Ce texte, éZaEoré par Za commission Jésignée par
Ze comité centrai suinont (Zécision fZe Z'assemEZée généraZe
fie Veney J944, tient compte fZans Za mesure cZrr possiEZe
tZes cZiners noeux présentés par fii//érenfes sections. /Z a
ensuite été fZiscuté J'une manière appro/ontZie et partieZ-
Zement amenfZé par Ze c. c.

/Vous présentons ici nos pZus ci/s remerciements à nos
coZZègues Emest Suter, Dans BracZier et PauZo Rö'tEZisEer-
ger poj/r Ze tracaiZ r/r/'iZs ont /ourni et Za conscience gu'iZs
y ont apportée. iYofre secrétaire Zes a seconf/és mais à
fous notre /urisconsuZfe MJe Dr. Jagmetti a procZigué Zes

conseiZs gue Zui fZonnent ses Zorges connaissances et son
expérience. /Vous ne saurions Zui en acoir assez f/e recon-
naissance, car M. Jagmetti a mis à notre sercice non seu-
Zement ses connaissances yuriJigues mais aussi son expé-
rience pro/essionneZZe fZe teZZes questions.

C est pourquoi, cEers coZZègues, cotre comité coïts pro-
pose fZ'afZopter ces nouceaux statuts teZs gu'iZs cous sont
présentés.

/Z ca fie soi gue toute oEsercafion ou suggestion gui
sera soumise au c. c. par Z'entremise fZe sections — aux-
gueZZes Zes remargues fZe memEres intZicifZueZs Jecronf
être présentées — sera étutZiée acec Ze pZus grant/ intérêt
et Za meiZZeure Eonne coZonfé.

Le texte gue nous cous présentons a été reçu, tZans Zes
tZeux Zangues, par M.Ze Dr. Jagmetti. t/n texte itaZieu Jes
statuts sera étaEZi, après afZoption fZe ceux-ci par Z'assem-
EZée généraZe, et soumis égaZement à Z' approEafion Je
M. Jagmetti.

AJmettant gue Zes nouceaux statuts seront aJoptés par
Z ass.emEZée généraZe et pour permettre aussi cite gue pos-
siEZe Z éZecfion Ju c. c. sur Za Ease Je ces nouceaux statuts,
nous cous in/ormons gue tous les membres de l'actuel
c. c. mettent, pour la prochaine assemblée générale, leur
mandat à disposition ce gui nécessitera une assemEZée Jes
JéZégués imméJiatement après Z'assemEZée généraZe.

iVous cous présentons, c/iers coZZègues, Z'assurance Je
notre amitié et Je notre entier Jécouement.

Der Zentralvorstand. Le Comité Central.
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